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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A na samym $wieczniku beda cztery kielichy
dostowny (w ksztalcie kwiatu migdatowca), z ich pgkami
1 ich kwiatami.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki A na samym trzonie $wiecznika beda cztery
literacki kielichy w ksztalcie kwiatu migdatowca wraz
z pakami 1 kwiatami.
UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia Ale na trzonie $wiecznika bedg cztery kielichy
literacki Gdanska na ksztatt migdatu, z gatkami i kwiatami.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale na $wieczniku bedg cztery czaszki na ksztalt
literacki orzecha migdatowego, gatki jego, i kwiaty jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ale na samym lichtarzu beda cztery czaszki na
literacki ksztalt orzecha, gatki tez u kazdej i lilie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Na $wieczniku za$ beda cztery kielichy
literacki w ksztalcie kwiatow migdatowca - pgk i jego
kwiat.
BW Przektad Biblia Warszawska Na samym $wieczniku bedg cztery kielichy
literacki w ksztalcie kwiatu migdalowego z gatkami
i kwiatami.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna A na $wieczniku beda si¢ znajdowaé cztery
literacki kielichy w ksztatcie kwiatu migdatowca
z pakami i kwiatami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Trzon §wiecznika zwienczy poczwoOrny kielich
literacki na ksztalt kwiatu migdalowego, z gatka i korong.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska a na samym [trzonie] $wiecznika cztery kielichy
literacki w ksztalcie kwiatu migdatowego - z pgkami
1 kwiatami.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder [Pien] $wiecznika bedzie mial cztery kielichy,
literacki w ksztalcie migdata beda jego galki i jego
kwiaty.
TUB Przektad bi6mnis. HoBuii mepeknan I B CBITMIBHUKY YOTHPH YalIKH Ha BUJ Opixa
literacki VBT Padaina Typkomska aJIMOH/Ia HA KOXKHI} rays3Ii, KpyKKH 1 ix jeii.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A na samym $wieczniku bedg cztery kielichy
dynamiczny w ksztalcie kwiatu migdatu z gatkami i jego
kwiatami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I beda na Swieczniku cztery kielichy w ksztatcie
dynamiczny kwiatow migdatowca, z jego gatkami i kwiatami

na przemian.
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